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MONITEUR BELGE — 27.10.1989 — BELGISCH STAATSBLAD
MINISTERE DE LA JUSTICE MINISTERIE VAN JUSTITIE
ET MINISTERE DE L’AGRICULTURE EN MINISTERIE VAN LANDBOUW
F 89 — 2039 N. 89 — 2039

18 OCTOBRE 1989, — Arrété royal accordant des dérogations a la
prohibition portée & Farticle 36, 70, de 1a loi du i4 aofit 1986 rela-
tive & la protection, et au bien-éire des animaux

—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vula loi du 14 aofit 1986 relative ala protection et au bien-étre des
animaux; -

Vy les requétes du 4 septembre et du 18 septembre 1989 tendant &
fﬁgtenir dérogation & la prohibition portée & Farticle 36, 70, de ceite
o, :

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice et de Notre
Secrétaire d'Etat a 'Agriculture,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1¢r, Dérogation & la prohibition portée & l'article 38, 7°, de
la loi du 14 aofit 1986 relative 4 la protection et au bien-étre des
animaux est accordée, pour autant que les organisateurs aient pris
les mesures nécessaires de protection et de bien-étre des chiens :

Ic au «Musher Tlub du Brabant Est». (secrélaire :
Mme Ch. Verbinnen) : :

- pour deux jours, les 21 et 22 octobre 1989, & Profondville;

— pour deux jours, les 16 et 17 décembre 1989, & Flémalle-
Seraing; .

~ pour deux jours, les 27 et 28 janvier 1990, a Bastogne;

— pour deux jours, les 3 et 4 février 1990, & Rodt-Saint-Vith;

20 au « Trappeur Musher Club » (secrétaire : Mme M. CL Simons): .|

- pour deui‘jours, les 25 et 28 novembre 1988, & Bai‘meux {Spri-
mont).

Art. 2. Notre Ministre de la Justice et Notre Secrétaire d'Etat &
PAgriculture sont chargés de P'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, Ie 18 octobre 1989,

18 OKTOBER 1989, — Koninklijk besluit tot verlening van afwij-
kingen van de in artikel 38, 79, van de wet van 14 augustus 1986
betreffende de bescherming en het welzijn der dieren opgenomen
verbodsbepaling - :

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
, Aan allen die nu ziji en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 14 augustus 1986 betreffende de bescherming
en het welzijn der dieren; v

Gezien de aanvragen van 4 september en 18 september 1989 tot
afwijking van de in artikel 38, 7°, van deze wet opgenomen verbods-
bepaling; .

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie en Onze Staats-
secretaris voor Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Afwijking van de in artikel 36, 70, van de wet van
14 augustus 1986 betreffende de bescherming en het welzijn der
dieren opgenomen verbodsbepaling wordt toegestaan, voor zover de
inrichters de nodige maatregelen voor de bescherming en het
welzijn der honden hebben genomen : -

1o aan de « Musher Club van Oost-Brabant » (secretaris :
Mevr. Ch. Verbinnen) : -

— voor twee dagen, op 21 en 22 oktober 1989, te Profondville;

— voor twee dagen, op 16 en 17 december 1989, te Flémalle-
Seraing;

— voor twee dagen, op 27 en 28 januari 1990, te Bastenaken;

~ voor twee dagen, op 3 en 4 februari 1980, te Rodt-Sankt-Vith;

20 gan de « Trapper Musher Club » (secretaris : Mevr. M. CL
Simons) : -

-—-t;/oor twee dagen, op 25 en 26 november 1989, te Banneux (Spri-
.mont). .

Art. 2. Onze Minister van Justitie en Onze Staatssecretaris voor
Landbouw zijn belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 aktober 1988,

BAUDOUIN BOUDEWIJN
Parle Roi : Van Koningswege :

Le Ministre de la Justice, De Minister van Justitie,

i M. WATHELET M. WATHELET

Le Secrétaire d'Etat a I'Agriculture, De Staatssecretaris voor Landbouw,
P. DE KEERSMAEKER P. DE KEERSMAEKER
s
MINISTERE DES FINANCES MINISTERIE VAN FINANCIEN
F 89 — 2040 N. 89 — 2040

25 SEPTEMBRE 1989, — Arrété ministériel autorisant certains
agenis de PAdministration de Ia trésorerie & utiliser le numéro
d'identification du Registre national des personnes physiques '

Le Ministre des Finances, *

Vu la loi du 8 aofit 1983 organisant un Registre national des
personnes physiques, notamment l'article 8;

Vu T'arrété royal du 25 avril 1986 autorisant certaines autorités du
Ministére des Finances & utiliser le numéro d'identification du
Registre national des personnes physiques, notarament Iarticle ler,
modifié par 'arrété royal du 5 mars 1987;

25 SEPTEMBER 1989. — Ministerieel besluit waarbij sommige
ambtenaren van de Administratie der thesaurie htigd
worden om het identificatienummer van het Rijksregistér van de-
natuurlijke personen te gebruiken .

De Minister van Financién,

Gelet op de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksre-
gister van de natuurlijke personen, inzonderheid op artikel §;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 april 1986 waarbij sommige
overheden van het Mihisterie van Financién gemachtigd worden om
het identificatienummer van het Rijksregister van de natuurlijke
personen te gebruiken, inzonderheid op artikel 1, gewijzigd bij het
koninklijk besluit-van 5 maart 1987; ‘
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Vu I'avis du Coniseil d'Etat,

Arréte: ]

Article unique. Aux fins décrites aux articles 2 et 3 de larrété
royal du 25 avril 1988 autorisant certaines autorités du Ministere
des Finances & utiliser le huméro dlidentification du Registre
national des personnes physiques, sont autorisés A utiliser le
numéro d’identification du Registre national des personnes physi-
ques les membres du personnel de I'Administration de la trésorerie,
cités ci-apres : N

ie comptable centralisateur, les comptables du contentieux et des
fonds en souffrance, ainsi que les agents de leurs services respectifs,
les agents du Service central des_dépenses fixes et-les agents du
Centre de iraitement de Yinformation qui sont chargés de la créa-
tion, de la mise & jour et de l'utilisation des fichiers et des réper-

toires des personnes physiques bénéficiaires de paiements effectués’

par les services concernés.

Bruxelles, le 256 septembre 1969,
‘ Ph. MAYSTADT

Gelet op het advies van de Raad van State,

Besluit : : .

Enig artikel. Machtiging om het jdentificatienummer van het.
Rijksregister van de natuurlijké personen te gebruiken voor de

" doeleinden als bepaald in de artikelen 2 en 3 van het koninklijk

besluit van 25 april 1986 waarbij sommige overheden van het Mints-
terie van Financién gemachtigd worden om het identificatie- .
numiner van het Rijksregister van de natuurlijke personen te
gebruiken, wordt verleend aan de hierna vermelde personeelsleden

| van de Administratie van de thesaurie :

de centraliserend rekenplichtige, de rekenplichtigen van de
geschillen eh de rekenplichtigen der liggende gelden, alsook de
ambtenaren van hun respectievelijke diensten, de ambtenaren van
de Centrale dienst der vaste uitgaven en de ambtenaren van het
Centrum voor informatieverwerking die belast.zijn met het
aanleggen, bijwerken en gebruiken van de bestanden en registers
van de natuurlijke personen die begunstigd worden met door de
betrokken diensten uitgevoerde betalingen.

Brussel, 25 sepfémber 1989,
Ph. MAYSTADT

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 89 — 2041 "
21 SEPTEMBRE 1089, — Arrété royal ‘rendant obligatoire la

convention collective de travail du 20 mars 1989, conclue au sein -

de 1a Sous-commission paritaive pour les chaussures orthopédi-
ques concernant la prépension (1) :

BAUDQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

_ Vu la loi du 5 décombre 1968 sur les conventions dollectives de |

travail et les commissions paritaires, notamment Particle 28;

Vu la demande de.la Sous-commission paritaire pour les chaus-
sures orthopédiques; )
Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Est rendue obligatoire la convention collective de
travail du 20 mars 1989, reprisé en annexe, conclue au sein’ dé la
Sous-commission paritaire pour les chaussiures orthopédiques
concernant la prépension.

Art.-2, Notre Ministre de 'Emploi et du Travail est chargé de
l'exécution du présent arrété. :

Donné a Bruzelles, le 21 septembre 1089.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de YEmploi et du Travail,
‘L. VAN DEN BRANDE

Annesxe

Soias-commission paritaire pour les chaussures orthopédigues

Convention collective dé travail du 20 mars 1989

Prépension

Article ler. La présente convention collective de travail s'applique
aux employeurs et aux ouvriers et ouvriéres, dénommés ci-aprés
« ouvriers », des entreprises ressortissant & la Sous-commission

paritaire pour lés chaussures orthopédiques.

7 MINISTERiE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
N. 89 — 2041 -

2t SEPTEMBER- 1989. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordi verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
-van 20 maart 1989, gesloten in het Paritair Subeomité voor de
orthopedische schoeisels betreifende het brugpensioen (1}

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betrefende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28; '

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de orthope-
dische schoeisels;

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid, .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

. Artikel 1. Algemeen verhindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 20 maart 1989
gesloten in het Paritair Sabcomité voor de erthopedische schoeisels
betreffende het brugpeasioen.

Art. 2. Onze Mimister van Tewerkstelling en Arbeid is belast me
de uitvoering van dit besluit. .

1

Gegeven te Brussel, 21 september 1989,
BOUDEWIJN -

* Van Koningswege °
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE

Bijlage

Paritair Subcomité voor de orthopedische schoeisels

1 -

Collectieve arbeidsovereenkomst van 20 maart 1989

Brugpensioen

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de werklieden en werksters, hierna
genoemd « werklieden », van de ondernemingen welke ressorteren
onder het Paritair Subcomité voor de orthopedische schoeisels

(1) Référence éu_ Moniteur belge: .
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969,

{1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad'
Wet van § december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969



